ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL - FLATLINE OPS SNIPER
34MM ARTICLATING SCOPE LEVEL

Helps You Achieve True Vertical Hold For Improved Accuracy

The Accu/Level scope level clamps directly to the scope tube to help you
correct “cant error” for a dead-on true vertical hold that improves accuracy.
Bright, fluorescent yellow bubble-level pivots out into the open position for
immediate use and swings back over the top of the scope for storage. Models
available to fit 1", 30mm, and 34mm scope tubes. Accommodates both left-
and right-hand shooters. Ring clamp holds tight with two stainless steel Allen
head screws. Integral accessory dovetail accepts the Strong Arm Mount for
attaching a cosine indicator to your Accu/Level.

Attributes

e Name: FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICLATING SCOPE LEVEL
Manufacturer: FLATLINE OPS

Product no.: 100006836

Mfr. No.: 10034-SNP

Finish: Matte Black

Tube Size: 34mm

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 850020891016

Item details

Made in USA
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ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den ACCU/LEVEL Articulating Scope Level von Flatline Ops entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine SchieBgenauigkeit zu verbessern, indem es dir hilft, ,Kippfehler” zu
korrigieren. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Gerats zu gewahrleisten, lies bitte sorgfaltig
die Anweisungen in diesem Leitfaden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den ACCU/LEVEL Scope Level immer wie vorgesehen, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Scope Level sicher am Zielfernrohr befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

e Uberpriife regelmaRig den Scope Level auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Scope
Level anpasst.

e Zwinge den Scope Level nicht in Position; er sollte ohne GbermaRigen Druck fest sitzen.

¢ Vermeide die Verwendung des Scope Levels bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Sej vorsichtig, wenn du das WasserwaagenRdhrchen in die offene Position schwenkst, um Quetschungen
oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Wenn du wahrend der Nutzung eine Fehlfunktion oder UnregelmaRigkeit bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle das richtige Modell: Stelle sicher, dass du das richtige Modell fiir die GréRe deines Zielfernrohrs
(1", 30 mm oder 34 mm) hast.
2. Positionierung: Finde die gewiinschte Position am Zielfernrohr fir den Scope Level.
3. Klemme den Level fest:
o Offne die Ringklemme.
o Lege die Klemme um das Zielfernrohr.
o Ziehe die Klemme mit den zwei rostfreien Stahlinnensechskantschrauben fest, bis sie sicher sitzt,
aber Gberziehe sie nicht.
4. Zubehor anbringen: Wenn nétig, befestige die Strong Arm Mount an der integrierten ZubehérDovetail
fur einen Cosinelndikator.

Nutzung

1. Uberpriife die Ausrichtung: Stelle vor dem Schuss sicher, dass die Blase im Réhrchen zentriert ist.
2. Passe nach Bedarf an: Wenn die Blase nicht zentriert ist, passe dein Zielfernrohr oder deine
SchielBposition an, um eine echte vertikale Halteposition zu erreichen.



3. Aufbewahrung: Schwenke nach der Nutzung das WasserwaagenRohrchen wieder Uber die Oberseite
des Zielfernrohrs zur sicheren Aufbewahrung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den ACCU/LEVEL Scope Level gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo
madglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des ACCU/LEVEL Articulating Scope Level besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport fur Unterstitzung. Stelle immer sicher, dass du deine
Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
ACCU/LEVEL Articulating Scope Level gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien und
geniefRe deine verbesserte SchieRgenauigkeit!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ACCU/LEVEL Articulating Scope Level from Flatline Ops. This product is designed to

enhance your shooting accuracy by helping you correct “cant error.” To ensure your safety and the effective
use of this device, please carefully read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the ACCU/LEVEL scope level as intended to avoid accidents.

Ensure that the scope level is securely attached to the scope tube before use.

Regularly inspect the scope level for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before adjusting your scope level, ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Do not force the scope level into place; it should fit snugly without excessive pressure.

¢ Avoid using the scope level in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious when pivoting the bubble level into the open position to prevent pinching or injury.

If you notice any malfunction or irregularity during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Right Model: Ensure you have the correct model for your scope tube size (1", 30mm, or
34mm).
2. Positioning: Locate the desired position on the scope tube for the scope level.
3. Clamp the Level:
o Open the ring clamp.
o Place the clamp around the scope tube.
o Tighten the clamp using the two stainless steel Allen head screws until secure, but do not
overtighten.
4. Attach Accessory: If needed, attach the Strong Arm Mount to the integral accessory dovetail for a
cosine indicator.

Usage

1. Check Alignment: Before taking your shot, ensure that the bubble level is centered in the vial.

2. Adjust as Necessary: If the bubble is not centered, adjust your scope or shooting position to achieve a
true vertical hold.

3. Storage: After use, swing the bubble level back over the top of the scope for safe storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ACCU/LEVEL scope level in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ACCU/LEVEL Articulating Scope Level, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support for assistance. Always ensure to have your product details
ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your ACCU/LEVEL
Articulating Scope Level. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your improved shooting
accuracy!



Guia de Instrucciones de Seguridad del
ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM

Introduccion

Gracias por elegir el nivel de mira ACCU/LEVEL de Flatline Ops. Este producto esta disefiado para mejorar tu
precision al disparar al ayudarte a corregir el "cant error". Para asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este
dispositivo, por favor lee y sigue cuidadosamente las instrucciones que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el nivel de mira ACCU/LEVEL segun lo previsto para evitar accidentes.

Asegurate de que el nivel de mira esté firmemente sujeto al tubo de la mira antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el nivel de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de ajustar tu nivel de mira, asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una
direccidn segura.

No fuerces el nivel de mira en su lugar; debe encajar de manera ajustada sin ejercer presién excesiva.
Evita usar el nivel de mira en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Ten cuidado al pivotar el nivel de burbuja en la posicién abierta para evitar pellizcos o lesiones.

Si notas alguna falla o irregularidad durante el uso, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.
3.

Uso

Selecciona el Modelo Correcto: Aseglrate de tener el modelo correcto para el tamafio de tu tubo de
mira (1", 30mm o 34mm).
Posicionamiento: Localiza la posicién deseada en el tubo de la mira para el nivel de mira.
Sujeta el Nivel:

o Abre la abrazadera del anillo.

o Coloca la abrazadera alrededor del tubo de la mira.

o Aprieta la abrazadera utilizando los dos tornillos Allen de acero inoxidable hasta que esté segura,

pero no la aprietes en exceso.

Adjunta el Accesorio: Si es necesario, adjunta el Strong Arm Mount al riel de accesorio integral para un
indicador de coseno.

Verifica la Alineacion: Antes de realizar tu disparo, asegurate de que el nivel de burbuja esté centrado
en el vial.

. Ajusta segun sea Necesario: Si la burbuja no esta centrada, ajusta tu mira o posicién de disparo para

lograr una sujecién vertical verdadera.
Almacenamiento: Después de usarlo, pliega el nivel de burbuja nuevamente sobre la parte superior de
la mira para un almacenamiento seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el nivel de mira ACCU/LEVEL de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el nivel de mira ACCU/LEVEL, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al servicio de atencién al cliente para obtener asistencia. Siempre asegUrate de tener los
detalles de tu producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu nivel de mira
ACCU/LEVEL. jGracias por tu atencién a estas directrices y disfruta de tu mejorada precision al disparar!



GUIDE DE SECURITE POUR LE NIVEAU DE LUNETTE
ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le niveau de lunette ACCU/LEVEL de Flatline Ops. Ce produit est concu pour améliorer ta
précision de tir en t'aidant a corriger les erreurs de "cant". Pour garantir ta sécurité et une utilisation efficace de
cet appareil, lis attentivement et suis les instructions décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le niveau de lunette ACCU/LEVEL comme prévu pour éviter les accidents.

Assuretoi que le niveau de lunette est solidement fixé au tube de la lunette avant utilisation.

Inspecte régulierement le niveau de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'ajuster ton niveau de lunette, assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une
direction sre.

Ne force pas le niveau de lunette en place ; il doit s'adapter confortablement sans pression excessive.
Evite d'utiliser le niveau de lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
ses performances.

Sois prudent lorsque tu pivotes le niveau a bulle en position ouverte pour éviter de te pincer ou de te
blesser.

Si tu remarques un dysfonctionnement ou une irrégularité pendant I'utilisation, arréte immédiatement et
demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Sélectionne le Bon Modele : Assuretoi d'avoir le modele correct pour la taille de ton tube de lunette
(1", 30mm ou 34mm).
Positionnement : Localise la position souhaitée sur le tube de la lunette pour le niveau de lunette.
Fixe le Niveau :
o Quuvre le collier de fixation.
o Place le collier autour du tube de la lunette.
o Serre le collier a I'aide des deux vis Allen en acier inoxydable jusqu'a ce qu'il soit bien fixé, mais ne
serre pas trop.

4. Attache I'Accessoire : Si nécessaire, attache le Strong Arm Mount a la queue d'aronde intégrée pour un

indicateur de cosinus.

Utilisation

1.
2.

Vérifie I'Alignement : Avant de prendre ton tir, assuretoi que le niveau a bulle est centré dans le vial.
Ajuste si Nécessaire : Si la bulle n'est pas centrée, ajuste ta lunette ou ta position de tir pour obtenir
une prise verticale correcte.

Rangement : Apres utilisation, fais pivoter le niveau a bulle audessus du haut de la lunette pour un



rangement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le niveau de lunette ACCU/LEVEL conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers habituels.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le niveau de lunette ACCU/LEVEL, consulte le site Web du
fabricant ou contacte le service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée
de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sCre et efficace de ton niveau de lunette
ACCU/LEVEL. Merci de préter attention a ces directives, et profite de ton amélioration de précision de tir !



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL LIVELLO ARTICOLATO
ACCU/LEVEL FLATLINE OPS SNIPER 34MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il livello articolato ACCU/LEVEL di Flatline Ops. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua precisione di tiro aiutandoti a correggere I'“errore di inclinazione.” Per garantire la tua
sicurezza e |'uso efficace di questo dispositivo, ti invitiamo a leggere attentamente e seguire le istruzioni
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il livello ACCU/LEVEL come previsto per evitare incidenti.

¢ Assicurati che il livello sia saldamente fissato al tubo del mirino prima dell'uso.

Controlla regolarmente il livello per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di regolare il tuo livello, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Non forzare il livello in posizione; deve adattarsi comodamente senza eccessiva pressione.

Evita di utilizzare il livello in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Fai attenzione quando ruoti il livello a bolla in posizione aperta per evitare pizzicamenti o infortuni.

Se noti malfunzionamenti o irregolarita durante l'uso, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona il Modello Giusto: Assicurati di avere il modello corretto per la dimensione del tubo del
mirino (1", 30mm o 34mm).
2. Posizionamento: Individua la posizione desiderata sul tubo del mirino per il livello.
3. Fissa il Livello:
o Apri il morsetto ad anello.
o Posiziona il morsetto attorno al tubo del mirino.
o Serrare il morsetto utilizzando le due viti a testa esagonale in acciaio inossidabile fino a renderlo
sicuro, ma senza stringere eccessivamente.
4. Attacca I'Accessorio: Se necessario, attacca il Strong Arm Mount al dovetail accessorio integrato per un
indicatore di coseno.

Uso

1. Controlla I'Allineamento: Prima di effettuare il tiro, assicurati che il livello a bolla sia centrato nel vial.

2. Regola se Necessario: Se la bolla non € centrata, regola il tuo mirino o la tua posizione di tiro per
ottenere una presa verticale corretta.

3. Conservazione: Dopo I'uso, riporta il livello a bolla sopra il mirino per una conservazione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il livello ACCU/LEVEL in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il livello articolato ACCU/LEVEL, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo livello articolato
ACCU/LEVEL. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e goditi la tua maggiore precisione di tiro!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ACCU/LEVEL Articulating Scope Level fra Flatline Ops. Dette produktet er designet for a
forbedre din skytepresisjon ved & hjelpe deg med & korrigere "kantfeil". For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk
av denne enheten, vennligst les ngye gjennom og fglg instruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid ACCU/LEVEL scope level som tiltenkt for @ unnga ulykker.

Sgrg for at nivaet er sikkert festet til kikkertroret fgr bruk.

Inspiser jevnlig nivaet for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e For du justerer nivaet, sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

* Ikke tvang nivaet pa plass; det skal passe tett uten for mye trykk.

Unnga a bruke nivaet under ekstreme veerforhold som kan pavirke ytelsen.

Vaer forsiktig nar du svinger boblenivaet til dpen posisjon for & unnga klem eller skade.

Hvis du merker noen feil eller unormaliteter under bruk, stopp umiddelbart bruken og sak hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg riktig modell: Sgrg for at du har riktig modell for kikkertrorets stgrrelse (1", 30mm eller 34mm).
2. Posisjonering: Finn gnsket posisjon pa kikkertroret for nivaet.
3. Klem nivaet:

o Apne ringklemmen.

o Plasser klemmen rundt kikkertroret.

o Stram klemmen med de to rustfrie stal Allenhodeskruene til den er sikker, men ikke overstram.
4. Fest tilbehgr: Om ngdvendig, fest Strong Arm Mount til den integrerte tilbehgrsdovetailen for en

cosinusindikator.

Bruk

1. Sjekk justering: For du tar skuddet, sgrg for at boblenivaet er sentrert i beholderen.

2. Juster etter behov: Hvis boblen ikke er sentrert, juster kikkerten eller skytestillingen for @ oppna et ekte
vertikalt grep.

3. Lagring: Etter bruk, sving boblenivaet tilbake over toppen av kikkerten for trygg oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ACCU/LEVEL scope level i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende ACCU/LEVEL Articulating Scope Level, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt kundestgtte for hjelp. Sgrg alltid for & ha produktdetaljene klare for en mer

effektiv respons.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din ACCU/LEVEL Articulating
Scope Level. Takk for at du fglger disse retningslinjene, og nyt din forbedrede skytepresisjon!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér poziomicy ACCU/LEVEL od Flatline Ops. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
Twoja celnos¢ strzatéw, pomagajgc w skorygowaniu btedu nachylenia. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
skuteczne korzystanie z tego urzadzenia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj poziomicy ACCU/LEVEL zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ wypadkdw.
Upewnij sie, ze poziomica jest solidnie zamocowana do tubusu lunety przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjami bezpieczenhstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed dostosowaniem poziomicy upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Nie wymuszaj umiejscowienia poziomicy; powinna pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

Unikaj uzywania poziomicy w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptynaé na jej
dziatanie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obracania poziomicy bgbelkowej w pozycje otwarta, aby unikngé przyciecia
lub urazu.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek usterki lub nieprawidtowosci podczas uzycia, natychmiast zaprzestan
korzystania i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.

2.
3.

Wybér odpowiedniego modelu: Upewnij sie, ze masz odpowiedni model do rozmiaru tubusu lunety
(1", 30 mm lub 34 mm).
Pozycjonowanie: Zlokalizuj pozadane miejsce na tubusie lunety dla poziomicy.
Zacisk poziomicy:

o Otwérz zacisk pierscieniowy.

o Umies$¢ zacisk wokét tubusu lunety.

o Doktadnie dokre¢ zacisk za pomoca dwdch Srub imbusowych ze stali nierdzewnej, ale nie

przesadzaj z dokrecaniem.

Montaz akcesorium: W razie potrzeby zamocuj uchwyt Strong Arm do wbudowanego rowka
akcesoryjnego dla wskaznika cosinusowego.

Uzytkowanie

1.

2.

Sprawdzenie wyréwnania: Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze poziomica babelkowa jest
wysrodkowana w pojemniku.
Dostosuj w razie potrzeby: Jesli babelek nie jest wysrodkowany, dostosuj swoja lunete lub pozycje



strzatu, aby osiagna¢ prawidtowe pionowe trzymanie.
3. Przechowywanie: Po uzyciu, obré¢ poziomice babelkowg z powrotem nad gérng czescig lunety w celu
bezpiecznego przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj poziomice ACCU/LEVEL zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych poziomicy ACCU/LEVEL, prosimy o zapoznanie sie
ze strong internetowa producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze
miej pod rekg dane produktu, aby uzyska¢ bardziej efektywna odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojej
poziomicy ACCU/LEVEL. Dziekujemy za uwage na te wytyczne i zyczymy udanej poprawy celnosci strzatéw!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit ACCU/LEVEL Articulating Scope Levelin Flatline Opsilta. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan ampumatarkkuuttasi auttamalla sinua korjaamaan “kallistusvirheita”. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tdman laitteen tehokkaan kaytén, lue ja noudata huolellisesti tdman oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta ACCU/LEVEL kiikarin tasoa aina tarkoituksen mukaisesti onnettomuuksien valttamiseksi.
Varmista, etta taso on tukevasti kiinnitetty kiikarin putkeen ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tason kunto ja mahdolliset kulumat tai vauriot.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Ennen kuin saadat kiikarin tasoa, varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Al pakota tasoa paikalleen; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.

Valta tason kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Ole varovainen, kun kaannat kuplatasoa auki, jotta valtyt puristumiselta tai vahingoilta.

Jos huomaat kaytdn aikana toimintahairion tai epasaanndllisyyden, lopeta kaytté valittdmasti ja hae
apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse oikea malli: Varmista, etta sinulla on oikea malli kiikarin putken koon mukaan (1", 30mm tai
34mm).
2. Sijoittaminen: Etsi haluttu paikka kiikarin putkesta tason asentamiseksi.
3. Kiinnita taso:
o Avaa renkaan kiinnitys.
o Aseta kiinnitys kiikarin putken ymparille.
o Kirista kiinnitys kahdella ruostumattomasta teraksesta valmistetulla Allenruuvilla tiukasti, mutta
ala ylikirista.
4. Liita lisavaruste: Jos tarpeen, kiinnitd Strong Arm kiinnike integroituun lisdvarustekiskoon kosinimittaria
varten.

Kaytto

1. Tarkista kohdistus: Ennen ampumista varmista, ettd kuplataso on keskitetty ampumavalineessa.

2. Saada tarvittaessa: Jos kupla ei ole keskelld, saada kiikaria tai ampumaasentoa saadaksesi todellisen
pystysuoran pidon.

3. Sailytys: Kayton jalkeen kdanna kuplataso takaisin kiikarin paalle turvallista sailytysta varten.



Havitysohjeet

¢ Havitd ACCU/LEVEL kiikarin taso paikallisten saant6éjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos

mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ACCU/LEVEL Articulating Scope Levelista, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai ottaa yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa ACCU/LEVEL Articulating Scope Levelin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin ja nauti parantuneesta ampumatarkkuudestasi!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ACCU/LEVEL Articulating Scope Level fran Flatline Ops. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutnoggrannhet genom att hjalpa dig att korrigera "kantfel". For att sakerstalla din sakerhet och
effektiv anvandning av denna enhet, vanligen las noggrant igenom och félj instruktionerna som anges i denna
guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid ACCU/LEVEL kikarsikte niva som avsett for att undvika olyckor.

Se till att kikarsikte nivan ar ordentligt fast vid kikartuben innan anvandning.

e Inspektera regelbundet kikarsikte nivan for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Innan du justerar din kikarsikte niva, se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

* Tvinga inte kikarsikte nivan pa plats; den ska passa tatt utan dverdrivet tryck.

Undvik att anvanda kikarsikte nivan under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Var forsiktig nar du svanger bubblenivan i 6ppen position for att férhindra klamning eller skada.

Om du marker nagon funktionsstérning eller oregelbundenhet under anvandning, avbryt anvandningen
omedelbart och sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj ratt modell: Se till att du har ratt modell for din kikartubstorlek (1", 30 mm eller 34 mm).
2. Positionering: Lokalisera den 6nskade positionen pa kikartuben for kikarsikte nivan.
3. Klamra nivan:
o Oppna ringklamman.
o Placera kldamman runt kikartuben.
o Dra at klamman med de tva skruvarna i rostfritt stal med insexhuvud tills den ar saker, men
overdriv inte atdragningen.
4. Fast tillbehoér: Om det behdvs, fast Strong Arm Mount till den integrerade tillbehérsskenan for en
cosinusindikator.

Anvandning

1. Kontrollera justering: Innan du tar ditt skott, se till att bubblenivan ar centrerad i roret.

2. Justera vid behov: Om bubblan inte ar centrerad, justera ditt kikarsikte eller skjutposition for att uppna
en verklig vertikal halining.

3. Forvaring: Efter anvandning, svang tillbaka bubblenivan 6ver toppen av kikaren for saker forvaring.



Avfallsinstruktioner

e Kassera ACCU/LEVEL kikarsikte niva i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende ACCU/LEVEL Articulating Scope Level, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport for hjalp. Se alltid till att ha dina produktuppgifter redo for en
mer effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
ACCU/LEVEL Articulating Scope Level. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och njut av din
forbattrade skjutnoggrannhet!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS SNIPER 34MM ARTICULATING
SCOPE LEVEL Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ACCU/LEVEL Articulating Scope Level od Flatline Ops. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil vasi presnost pfi strelbé tim, ze vam pom{ze opravit ,chybu naklonéni“. Aby byla zajisténa vase
bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto zafizeni, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte ACCU/LEVEL scope level podle urceni, abyste se vyhnuli nehodam.

Ujistéte se, Ze je Uroven optiky pevné pripevnéna k tubusu optiky pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte Uroven optiky na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred nastavenim Urovné optiky se ujistéte, ze je vas strelny zbran vybity a sméruje bezpec¢nym smérem.

¢ Nepouzivejte silu pfi umistovani Grovné optiky; méla by se pohodIné usadit bez nadmérného tlaku.

¢ Vyhnéte se pouzivani Grovné optiky v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jeji
vykon.

e Budte opatrni pri vyklapéni bublinkové Grovné do oteviené polohy, abyste se vyhnuli skfipnuti nebo
zranéni.

¢ Pokud b&hem pouzivani zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestante
pouzivat a vyhledejte pomoc.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte spravny model: Ujistéte se, ze mate spravny model pro velikost tubusu optiky (1", 30 mm
nebo 34 mm).
2. Umisténi: Najdéte pozadovanou polohu na tubusu optiky pro Groven optiky.
3. Upevnéte uroven:
o Otevrete krouzkovou svorku.
o Umistéte svorku kolem tubusu optiky.
o Utdhnéte svorku pomoci dvou $roubt s imbusovou hlavou z nerezové oceli, dokud nebude pevna,
ale nepretahujte.
4. Pripojte prislusenstvi: Pokud je to potfeba, pfipojte montaz Strong Arm k integrované pfislusenstvi
drazce pro kosinovy indikator.

Pouziti

1. Zkontrolujte zarovnani: Pfedtim, nez provedete vystrel, se ujistéte, ze je bublinkovd Uroven
vycentrovana ve sklenéné trubici.

2. Upravte podle potieby: Pokud bublina neni vycentrovana, upravte svij optiku nebo pozici strelby,
abyste dosahli skute¢ného vertikalniho drzeni.

3. Skladovani: Po pouziti prehnéte bublinkovou Uroven zpét pres vrchol optiky pro bezpecné skladovani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ACCU/LEVEL scope level v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neodkladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ACCU/LEVEL Articulating Scope Level, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zdkaznickou podporu pro pomoc. Vzdy méjte pfipravené informace o
produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho ACCU/LEVEL
Articulating Scope Level. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndim a uZijte si zlepSenou presnost strelby!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

